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L'Indien: Celui qui doit mourir

Appel pressant des &véques
et des missionnaires du Brésil.
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A 1'occasion du vingt-cinquiZme anniversaire
de la DEclaration Universelle des Droits Humainsg,

affrontés 3 notre conscience, & notre mission
et au choc de la réalité qui nous entoure,

nous livrons & la conscience nationale,

et en particulier,

3 tous ceux qui communient avec nous 3 la mime espérance,
ce manifeste pressant

sur la condition dramatique
des peuples indiganes du Brésil.

25 décembre 1973
NOEL: NAISSANCE DE JESUS
NOEL: NAISSANCE DE L'HOMME
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l.- SITUATION DES PEUPLES INDIGENES DU BRESIL

Les &véques de la région de 1'Extréme-Ouest ont fait, le 12 novembre
1972, 1a déclaration sulvante: "Nous assistons, dans tout le pays, 4 1'in-
vasion et & la spoliation graduelle des terres des Indiens. On ne leur

reconnalt pratiquement aucun droit humain, ce qui les conduit lentement 3

la mort tant culturelle que biclogique. Aingi en a-t-il &t€ de plusie&fs

tribus brésiliennes,'" (1)

Voicl ce qua diseit le document signé & Curitiba par 80 hommes de
science: "Ceux qui signent le présent document, qufils solent 1iés 3 1la
cause de 1'Indien par des motifs d'ordre professionnel ou par des sentiments
purement humanitaires, se sentent obligés de s'adresser publiquement aux au-
torités des pays et méme 3 la conscience nationale, dans 1l'intention de sus-
citer 1'intért et d'actirer 1'attention sur les menaces réitérées contre

les dreits les plus Zlémentaires des populations indigénes brésiliennes”.(2)

Pour nous permettre de mesurer la portée de l'affirmation faite par les
évéques et les hommes de science cités plus haut, et pour prouver qu’'il ne
s'agit pas seulenent de menaces mais de véritables violations des droits des
populations indig2nes, nous citons quelques extraits de journaux et de revues
publi&s depuis deux ans, c'est-id-dire, depuis le début de la construction des

routes dans la réglon de 1l'Amazone,

"Voulant répondre aux critiques faites par les fréres Villas Boas 3 la
construction de la BR-80 (route nationale), le général Bandeira de Mello,
président de la FUNAI (Fondation Natiomale de 1'Indien) prétendait que la

route n'allait créer aucun probldme aux indiens™(3).

Pareille affirmation signifie pour les Indiens qu'on ne viclera pas
leur droit 3 la terre, qu'on n'occasionnera leur mort ni par la maladie, ni
par des conflits violents, qu‘on ne les dispersera pas, enfin, qu'on ne

détruira pas leur culture,

Cepeadant, un anthropologue, assesseur du président de la FUNAI (Fon~-

dation Nationale de 1'Indien) lui-méme, avalt affirmé: "Nous le savons tous,
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une route qui traverse lesg réserves indiennes, causera d'énormes problémes
aux Indiens, et conséquemment, & la FUNAT" (4). Et, se référant & la route
BR-80, le sernatista (habitant du sert&o, l'intérieur des terres) Orlando
. Villas Boas, disait: "Cela n'az apporté dans la région rien d'autre que
beuverie et prostitution avec des aventuriers et des ravageurs de la natu-
re" (5).

Au début de l'annge, les journaux informaient: "Les trois fonctionnaires
de la FUNAI de la succursale de Alalau {Roraima) ont &té assassinés, en guise
de vengeance, par les indiens Waimiris~Atroaris. Ceux-ci availent &€té maltral-
tés, en juln 1972, par des biicherons engagés pour appuyer les ouvriers de la
route Manaus-Caracarai"(6).

"La méme chose pourrait arriver en d'autres endroits, disait le pro-~
fesseur Eduardo Galvdo, du Musée Goeldi de Belém, en prévoyant de violents
conflite entre les populations indigenes et 1'é&lément colonisateur de la

route périmétrale Nord" (7).

Sur cette route périmétrale, en plus des morts violentes, on constate
encore, comme dans tous les cas de contact d'Indiens avec les fronts de péné-
tration, des cas de mortalit@s causées par la maladie: "14 indiens Waimiri-

Atroarl, victimes de la grippe fog" (8).

Voici les commentaires d'un journal de Manaus, sur 1a situation des
Indiens de Roraima: "L'Indien a toujours &té et continue d'é@tre une victime
sans défense. On envahit ses terres, on pille ses réserves, on outrage ses
femmes., La police de Boa Vista le sait trés bien... 1la FUNAI aussi... mnous
gsommes les seuls 2 1'ipnorer, parce que llIndien doit continuer & &tre exter~
miné sous le regard protecteur de la FUNAIL..." (9).

La route BR-80 qui a divisé la tribu TukarramBe a provogué une réaction
en chalne. '"Comme conséquence;de cette réaction en chalne, d'autres problémes
surgiront et, quand on en prendra conscience, beaucoup d'Indiens auront d&ji
disparus: ‘“chez les indiens Tukarramfe, 4 morts, 20 malades en danger de mort

et 70 hospitalisés, voild le résultat de 1'épidémie de rougeole, une des plus
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graves crises de maladie 3 sévir sur le territoire du "Parque Nacional (Ré-
serve d'Indiens) de Xingu, présentement coupé en deux par la route BR-80"
(11)

f Cependant, si on se place du point de vue du systdme en vigueur, cette

i calamité est justifiable “car le Parc National de Xingu ne peut empécher le
progrés du pays" comme 1'exprimait le président de la FUNAI, le général Ban-
deira de Mallo (12). Un poBte, anticipant une réponse 3 cette affirmation,

o

avait &crit: “... qu'il se glorifie d'une extermination séculaire en lui don-

nant le nom de prograds; mol, modeste chanteur du peuple éteiﬁt, je pleure-
ral dans les immenses s&pulcres qui s'étendent de la mer jusqu'aux Andes et de

la riviére Prata jusqu'd la mer, large et douce de 1'Amazone.'" (13)

Pareille violation des droits des Indiens ne conmstitue aucun probléme
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pour la FUNAI, car selon le député Jéronimo Santana, "cet organisme a laissé

tomber dans 1l'oubli le sens du message du Maréchal Rondon --s'il le faut,

Bl L

mourir, mais tuer, jamais-~. Présentement, la FUNAL, pour protéger ses inté-

réts, tient compte de tout sauf de 1'Indien lui-méme.” (14)

Le discours du général Bandeira de Mello fait beaucoup plus écho aux
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parcles des propriétaires fonciers de 1'Amazone, qu'il n'exprime les sentiments

| du président d'un organisme cré&é pour défendre les droits des indiens: “"Faisant
J.

allusion aux orientations de la FUNAI pour l'année 1972, il maintenailt encore
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que 1'Indien ne peut par retarder le développement” (15)

N

Le simple fait de la construction d'une route en territoire indigéne

constitue une violation des droits de 1'Indien sur ses terres. Une autorité

en la mati®re, Gonzalo Ribio, directeur de 1'Institut Indigéniste Interaméri-
cain, déclarait: '"Des &léments nouveaux s'ajoutent aujourd’hui # 1'action
menée contre les indig2nes dans le passé par les aventuriers et les explora-
teurs: ceé sont les routes et les forces du progré&s. On ne peut nier qu'ils
nuisent &normément 2 la vie des quelques groupes restants, méme si, en prin- :
cipe, ce n'@tait pas voulu". (16) L'Eloquente déclaration de 1'ingénieur é
Claudio Pontes, membre de 1'Entreprise Industrielle et Technique, vient, de |

fait, confirmer cette affirmation: YEn aucun moment le travail ne sera inter-
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rompu, méme s8'il surgit des problémes avec les Indiens". (17)

Les conflits apparaissent inévitablement: "Ouvriers et ingénieurs de
la COTERRA (compagnie d'aplanissement des terres gui constuit la route BR-8Q)
ont &té regus & coups de balles en essayant de s'approcher du village des
indiens Tukirramfe...” {18)

Un ultimatum, un vol et um combat armé, joints 3 une temsion grandissan~
te dans la localité, ont prouvé, 11 y a deux semaines, que les Indiens de Xingu

n'ont pas encore accepté cette route'. (19)

En résumé: '"'La Transamazonlenne et les autres routes en construction au

Nord du pays encerclent totalement une population de 80 miile Indiens brési-
liens, les dondamnant 3 la disparition”. (20) '

D'ailleurs, le territoire de 1'Amazone est considdré comme n'appartenant
& personne et le triste exemple du manque de respect envers les droits de ses
occupants légitimes vient malheureusement de haut: "(Quand on veut faire quel-
que chose dans 1'Amazone, on n'a pas & demander la permission 3 qui que ce soit:

on le fait", soutenait le colonel Carlos Aloisio Weber. (21)

11 est d&ja intolérable que d'autres organismes du gouvermement, respon—
sables eux aussi des biens matériels de 1l'Amazone, se talsent, car cette omis-
sion constitue, selon l'expression du général Olimpiec MourZo Filho: "une ab-
surdité. Nous finirons par transformer la for8t en d&sert" (22). Mals, que
l'organisme créé pour défendre les droits des Indiens soit "le grand ‘absent
des for€ts amazoniennes" comme a pu le constater le général Frederico Rondon,
3 1'occasion de son deuxidme voyage au Nord, cela dépasse les limites de 1'ab-~
surde. (23)

L'image que nous avons de 1'Amazone, cette immensit?d pleine de mystéres
et de défls, qui offre tant de prise au mythe de la "conquéte" peut facilement
atténuer la responsabilité de la FUNAL. Cependant, si nous passons & 1'extré-
me sud du pays, nous entendrons d'aussi tristes témoignages, tel celul de
Carlos de Arauio Moreiro Neto: "En ce qui concerne le probléme spécifique

qui vient d'8tre discutéd, c'est-3-dire, la situation actuelle des Indiens Kain~
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gang du Rio Grande do Sul, principalement en ce qui touche aux invasions
successives de Nomoai par des intrus, la position de la FUNAI et d'autres
secteurs officiels conceruls, est, selon son habitude, prudente et dilatoire,
ce qui renforcit le maintien du “statu quo”. En ce sens, il n'y a aucune
différence entre 1'action de la Funai et celle du SPI (Service de Protection
i 1'Indien), tous deux incapables de modification significative & 1'intérieur
du systéme général d'exploitation et d'zvilissement auquel ils ont &té

{et sont encore)} souwis.,

A propos des Indiens du Sud, nous pouvons citer aussi 1'opinion d’un au-~
tre anthropologue, le professeur Silvio Coetho dos Santog, directeur du Musée
d'anthropologie de 1'Université Fédérale de Santa Catarinas ... je connais
la situation des Indiens des Etats du Parana, de Santa Catarina et du Rio
Grande do Sul, car j'’al mis sur pled un vaste projet de recherche en cette ré-
glon. La situation est lamentable partout mais elle s'aggrave toujours quand

les Indiens sont en contact avec les Blancs" {25).

"Ivres, mal vetus et affamés, cachés dans la forft ou mendiant de par
les routes, les quelques milliers d'indiens de Rio Grande do Sul passent ina-
percus pendant qu'abondent, depuls quelques moils les informations sur leurs
fréres de race (du Nord)" (26).

L'ingénieur Moises Westphalen, professeur universitaire et homme tras
versé dans les problimes indigtnes, affirmait que "le gouvernement du Rio
Grande do Sul avait toujours participé 3 1'exploitation de la terre des
Indiens et que la FUNAI &tait unc morte-vivante, La fagon de traiter les
Indiens du Rio Grande do Sul est ni plus ni moins un génoclde, car ils ne

peuvent pas vivre sans terre" (27).

31 nous suivons les Indiens brésiliens sur leur route de misére et de
faim, nous les retrouverons aussi i S50 Paulo ol "ils passent leurs journées
3 mendier, dormant sous les ponts et buvant tout ce qui leur tombe sous la
main. Vétus de haillons, ils trainent dans les quartiers aux environs de
Santo Amarxo" (28).

Dans le Mato Grosso, les indiens Xavantes sont en alerte, toujours
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préts 3 réagir contve n'importe quelle invasion dans leurs réserves" (29).

Les Tapirapés ont &té récemment ''menacés d'&tre rejetés hors de leur terri-
toire par la FUNAI" qul, c8dant aux pressions de la Compagnie Colonisatrice

Tapiraguala, voulait lee transférer sur une Ile: Iilha do Bananal (30).

"Les indiens Galera et Sararé du groupe Nhambiguara, que la FUNAI est
en train de trensférer dams une réserve indig3ne, se trouvent dans un &tat
de santé tellement précaire que, tout récemment, une &pidémie de grippe trans-—
mige par les Blancs, a causé la mort de presque tous les adolescents dans les
dges de 13-15 ams" (31). Le transfert des indiens de Nambikuara est une pres-—

-

sion de puissants groupes &conomiques qui les obligent & céder leurs terres.

Des nouvelles provenant de Cuiabd racontent que les Kaiabi ont sollici-
té des armes 3 la FUNAL "afin d'affronter certains cultivateurs des environs

de Porto dos Gauchos qul continuent d'envahir leurs territoires™ (32).

A Goias, on rvelate que '250 indiens Yerentes essaient d‘'assumer le con-
tréle du municipe de Tocatinas, aprds avoir pillé quelques fermes. Les in-
diens revendiquent le droit de propriété sur le territoire qu'ils habitent"
(33).

A propos des lndiens Karajé de Ilha do Bananal, dams 1'état de Goiéé,
nous lisons des témoignages comme celui-ci: "Voyez: les civilisés ont cons-
truit ici leurs hdtels afin d'assister & la décadence d'une autre civilisation.
Quelle barbarie!" Cette barbarie dont parle 1'officier de la ¥AB (Force

Aérienne Brésilienne) est le spectacle qui peut &tre contemplé de la terrasse
de 1'hdtel Kennedy sur cette fle: "Les indiens Carajds, revenant Ivres de

la ville de Saint Félix, traversent la rivi&re en hurlant dans la nuit"” (34).
Encore a propos des Karajéé, nous avons appris qu'une lettre availt &té envoyée .
de Luclara, le Jour de 1'Indien, au directeur du Parc Indigéne d'pvaguaia, de

Ilha do Bananal. Cette lettre signde par 125 indiens Karajas, disait, entre

autres choses, ce qui suit: 'Nous demandons en leur faveur (les Indiens Ka-

rajés de Luciara) une intervention immédiate de la FUNAI., Plusieurs sont gra-

vement atteints de tuberculose. Tous sont absolument abandonnds et ont be~

soin d'une assistance permanente et exceptionnelle®,

Dans 1'&tat de Bahia, malgré le nombre restreint d'Indiens qui y wvivent :



nous nous heurtons & la méme situation: leurs droits ne sont pas respectés
et cels entraine les mBmes conséquences qu'ailleurs: "Des hommes livrés %
la boisson, des fesmes transformées en employées domestiques, des enfants
qui meurent avant d'avoir atteint 1'3ge ¢'un an. Voild la situation des
indiens Quiriris, une tribu actuellement en décadence, habitant la ville de
Mirandelo, 3@ 293 Kun. de Salvader” (35).

Les indiens Pataxds, comme d'ailleurs tous les autres, dans les plans
officiels, ont moing de valeur que la flore et la faune: On devrait les
protéger tout autant et méme plus que la flore et la faune de 1fendroit"
(36}, Et si on met 3 exécution les plans prévus pour leur tramsfert, ce sera
décréter la fin du dernier droit que la tribu possé&de encore: celui de vivre
sur le territoire ol elle est mde" (37). La protestation des indiens Pataxcs
est pathétique: "Nous, indiens, sommes comme la végétation. Nous changer
d'endroit nous affecte toujours beaucoup et méme souvent nous fait mourir.
Nous refusons de partir d'ici parce gue nous y &tions bien avant 1'existence
du parc, et ce coin de terre, bon ou mauvais, nous appartient. C'est ici que
1

sont nés, ont grandi, sont morts et ont &té enterrés nos péres et nos ancétres'
(38). )

Lu Para, "les indiens Gavides ont fini par &tre transférés 3 un autre
endrolt pay la FUNAL, Mais 1ls &taient tellement boulevers@s que les femmes
en sont arrivées & averter parce que les enfanis, selon elles, rendalent le
déplacement de la fribu plus difficile. Et 1s tribu changeait constamment
d'endroit, fuyant les Blamcs” (39). Un gzroupe d'entre eux, "affamé et en
guenilles"” eat arrivd & Fortaleza pour demandar de 1'aide. Daas leur langage
simple, ces Indiens ont Jénoncé la FUNAI parce qu'elle est dirigée par un

homme civilisé et pour eux, le civilisé est celui qui trompe 1'indien" (40).

Le m@me drame de 1'Indien se joue au Nord-Est, oli les Xucurus, Fulni8s,
Pankarurus et Hamu€s... survivent m8me 3'ils ont &té confinés sur des petits
coins de leurs anciens territoires. Ils errent ga et 13, expulsés d'un en-

droit 3 un autre” (41).

"A Ronddnia, l'occupation affecte & la fois 1'indien et 1'dcologiste"
(42). Lla mort frappe partout et les responsables en sont "tous ceux qui
envahissent les terres des Indiens pour eu exploiter les matiBres premidres”,

commpe a3 €t& obligé de le reconnaltre le président de la FUNAL lui-méme (43).
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Mais la véritable responsabilité vetombe sur la FUNAI "qui a permis aux entre-
prises de minéralisation d'exploiter le minmerai sur le territoive indigéne”,

comme le constatait si bien la Chambre des Députés & Brasilia (44).

I1 est évident, d'aprés ce rapide &chantilionnage de la situation des
Indiens, que "1'Indien du Brésil est en voie de dispariticn. Dans les con-
£lits apportds par les progrés de la civilisation blanche, 1'Indien brésilien
est toujours celui qui a le dessous. Cette extermination n'est pas seulement
le produit d'armes plus puissantes. Elle a des causes bioclogiques introduites
avec 1'arrivée des Blanmcs", comme 1'affirmait le Professeur Newton Freire Maia,

Directeur du Département de G8ndtique de 1'Universitd du Parana (45).

Malgré la création d'un nouvel organisme pour répondre aux besoins des
populations indigénes, il n'y 2 eu sucune amélioration dans la sitvation des
Indiens. Elle s'est mme souvent aggravée, d'aprés la descriptiom du Groupe
de travail constitué par un décret présidentiel en mai 1968: "En ce qui con-
cerne la puissante législation qui, depuis la p8riode coloniale, prétend vou-
loir venir en aide 3 notre Indien, elle continue de manquer de respect & 1l'ha-
bitant des for8ts. Les difficultés qui surgissent gquand il s'agit de faire
observer ces lois et la longueur interminable des procé&s dans les cas d'inva-
sion ou de prise de pessession encouvragent 3 continver 1'expoliation des ter-
res indigénes. Les terras ont toujours &té enlevBes aux indiens de fagon
illégitime, que ce soit par fraude ou par violence. Et ce délit est presque
toujours couvert par une leoi, un décret ou up acte admindistratif qui le ren-
dent soudain ligitime (46). La FURAI ou le SPI, c'est la méme chose, s'excla-

malt amérement un chef Karajé:..

"Les fr2res Villas Boas protestent ; c'était le titre de la nouvelle de
ce qul est & la vérité un complot contre le Parc Indigéne de Xingu, endossé
par la FUNAI et dé&fendu par le général Ismarth de Aradjo, le surintendant de
1'organisme, sous prétexte d'intd@gration: “1'Indien intégré, selon le bulle-
tin de 1'organisme, c'est celul qui est converti en main-d'veuvre”. Pour les
sertanistas, c'est un mal, Cette politique a &té& caractérisée par 1'oppres~
sion" (47). Le probléme de fond se maintient, en ce qui concerne 1'explica-

tion postérieure du surintendant qui persiste 3 défendre l'intégration et qui

va jusqu'® la qualifier de "lente et harmonieuse" (48}.
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Pour mettre fin & ce relevé de faits, nous laissons la parcle & un de
nos plus sensibles podtes actuels: "Oubliés, ces hommes de 1'are et de la
flache =-ils se laissent consumer au nom de l'int&gration qui désintégre
~la racine de 1'8tre et de la vie. ~"Vous 8tes obligés de vétir le pantalon

- ~la chemise, le soulier et le mouchoir —pendant qu'a Leblon nous nous dépouil-

lons ~de toute convention et accueillons la nature...” -NoBl, tu 1'as dit
-1a civilisation qui sacrifie des peuples et des cultures antiques —est une

farce immorale" (49).

2,- LES CAUSES DE LA DISPARITION DES INDIENS

Ce relevé trop concis et trop incomplet de la situation de nos popula-
tions indigenes aurait quand méme du sems pour nous s'il nous permettait d'a~
lerter 1a conscience de tous les Brésiliens et d'&tre une réponse & 1'appel
lancé par le général Antonio Coutinho, délégué & la FUNAI: "si 1'Eglise n'é~
l&ve pas la voix dans le monde, les indiens... seront toujours massacrés"
(50).

-

Quelques rares signes d'éveil des consclences commencent & poindre,
mais devant la sombre réalité, les gens ne parviennent pas 3 dépasser une
"Znorme semsation de culpabilitd", parce que "bién au fond, ce qui est fait
est un crime", comme 1'admettait tristement le sertanista Antomlo Cotrim
Neto (51).

On doit reconmaltre que les journaux ont abondé en nouvelles sur les
Indiens, mais ils se sont heurtés 3 l'indifférence de notre peuple qui possgé~
de une vision erronée, superficielle et tendancieuse des populations indige-
nes. Pour la plupart des gems, 1'Indien n'est rien d'autre qu'un “sauvage”

ou une piéce de musée,

Que nous le voulions ou nom, cette problématique est aussi la ndtre,
Pour aider 2 mieux la comprendrs et 1'interpréter, nous présentons quelques
pistes qui permettent d'analyser les causes de la mort lente des populations

indigénes.
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2,1.~ La pelitique indigéniste du gouvernement

Les populations indigénes sont victimes de toutes sortes d'injustices.
La politique indigéniste elle-méme, parce qu'elle est plus politique qu'indi-
géniste, mérite actuellement les critiques les plus séveres, au point d'€tre
congidérée "comme privée de tout mérite et remplie d’un amoncellement de con-
tradictions” (52).

"Une reformulation immédiate des méthodes adoptdes par la FUNAL serait
la seule fagon d'éviter que les Indiens brésiliens soilent dé&truits par la
civilisation” affirmait le sertanista Cotrim (53).

Il y a quelque chose de plus profond et de plus important que les métho-
des & reformuler: 'La seule solution au problZme des Indiens brésiliens est
dans la reformulation totale de la pelitique actuelle adoptée par la FUNAI,
disait le Général Rondon" (54).

“Apparamment la FUNAL est une institution tr@s dynamique 3 qui le pays
doit d'inestimables services., Il s'écoule rarement une semaine sans que la
presse ne relate une déclaration de son président sur les projets de cetie
entité et sur les tdches complexes r@alis@es par ses fonctionnaires. Mal-
heureusement, cette image idyllique de ls Fondation Nationale de 1'Indien

n'est gu'un mythe" {55).

Ce qui caractérise la FUNAI, des plus hauts échelons jusqu’auvx simples
&quipes de contact, c'est le manque de préparation pour la mission qu'elle
est appelée 3 remplir. Elle est devenue une &norme machine bureaucratique
centralisée & Brasilia et “dont les options sont étxang2res au bien-8tre de

la communaut& indigéne", selon la remarque du Dr. Amaury Sadock (56).

Le Dr. Sadock &tait le seul parmi les hauts fonctionnaires de la FUNAL
3 comprendre 1l'indien. 11 a di présenter sa démission 3 cause des irrégula~
ritds existantes dans 1l'organisme qui, selon 1'opinion du Général Bandeira
de Mello "attelgnent presque tous les secteurs de la FUNAI, y compris nos

rapporis d'activités” (57).

11 est impossible de reformuler une politique indigéniste authentique
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sans la situer dans l'ensemble de la politique internationale et sans redé-
finir les principes et les concepte qui 1'animent, Avouons-le, certains
conférenciers, préoccupds de préserver la "bonne image" du gouvernement A
1'étranger, ont utilisé les termes "acculturation” et "intégration" avec
beaucoup d'habileté, les dépouillant de leur contenu anthropologique. On
est allé jusqu'k citer la Convention Internationale du Travail avec un
schéme mental différent, dans une réalité différente et avec des objectifs

différents,

"Certaines déclarations attribues 3 de hauts fonctionmnaires de la
Fondation Nationale de l'Indien sont venues €leigner davantage les uns des
autres ceux qui s'intéressent 3 1'Indien d'un point de vue théorique mais
qui ne peuvent ni ne doivent s'emp&cher de le considérer comme un &tre hu-
main” (58). Il est donc urgent de reformuler la politique indigéniste et de
découvrir pourquol elle est devenue "une politique contraire aux principes

qu'elle défendait quand elle a &té créée" (59).

2.2.~ La politique du mod@le brésilien

Les politiciens & la t8te du Brésil, dans leur z&le pour le "développe-
ment”, encouragent les intér&ts économiques de groupes internationaux et d'u-
ne minorité de brésiliens qui leur sont liés. Ils ne peuvent poursuivre qu'
une politique &conomiste, et de fait ne font que cela, qu'en donnant la prio-
rité aux produits, plutdt qu'aux travailleurs, au revenu natiomal plutBt qu'a
la capacité@ acquisitive de 1a population, & 1la gloire mationale ﬁlutﬁt qu'a
la vie des Brésiliens, 3 la suprématle du Brésil plutdt qu'a la croissance
harmonieuse du continent. Ce qui est plus certain encore, c'est que le "mo-

déle brésilien” vise un type de développement gui apportera un enrichissement

économique seulement & une petite minorité, Cet enrichissement d'une minori-

té sera le résultat de la concentration planifige de la richesse nationale.
En termes plus simples, elle sera le vol du résultat du travail et de la
souffrance de presque la totalité de la population qui s'appauvrira progressi-

vement (60},

Cette option développentiste est 8quivoque et a pour cons@quence la

marginalisation croissante du peuple brésilien, des ouvriers et des sous-
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prolétaires, des petits propriétaires de la ville et de la campagne, des

gens sans travall ou des mal rémunérés. Mais ce qui est plus grave encore,
le pays devient de plus en plus dépendant d'autres pays plus riches et plus
forts, empéchant une expirience propre de dévaloppement qui serait définie

et assumée par les brésiliens eux-mémes.

C'est en fonction de cette option développentiste que se constituent
des organismes administratifs tels que la FUNAI. 'Le Brésil est atteint
d'une fidvre de "développement" qul pourrait influencer négatlvement la
FUNAL" (61).

Tous les secteurs de 1'administration deoivent coliaborer pour atteindre
les mBmes objectifs. Ainsi done, tous dépendent des directives é&conomiques
auxquelles ils doivent se soumettre. Comme ces directives sont & tendance
antinationale et antipopulaire, lesz organismes administratifs deviennent peu
a4 peu les contrdleurs des tensiomns sociales qui apparaissent. Dans le cas
présent, "quand le territoire oli vivent uniquement des indiens commencent &
recevoir des colons, des bicherons et des prospecteurs, les autorit@s solu-
tionnent le conflit indvitable entre les Indiens et les Blancs, en transfé-
rant le groupe indigéne sur un territeoire plus &loigné de la civilisation et,

parfols déja habité par des tribus ennemies"., (62)

Le méme phénomine se reprodult partout: ce qui importe, ce n'est pas
de promouvoir quelque chose, mais "d'intdgrer" la population gui peut &tre

int8grée su systime en vigueur, le systéme favorisant le "modZle brésilien”.

"I1 est &vident pour tous qu'avec une telle mentalité et un tel program-

me développentistes ayant en vue le sesl rendement &conomique, nous nous ache-

minons fatalement vers une extinction totale des populations indig&nes, bien
que nous ayons les meilleures intentions, d'excellents statuts et de tres
belles lois" (63).

L'ex-directeur du SPI, un indigéniste d'expérience, M. Gama Malcher, &
affirmé que "1a politique définie comme "politique de protecticn de 1'Indien”
a, dans la r8alité, utilisé 1'Indien pour justifier l'existence d'un appareil
bureaucratique qui reldgue les intér8ts des indigdnes au second plan afin de
satisfaire les intéréts des propriétaires fonciers™ (64). Le député Jerdnimo

Santana dénongait énergiquement: "La FUMAL... est devenue un organe utilisé
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par les groupes qui veulent exploiter les ressources naturelles des réserves

oti vivent les Indiens.

Aujourd'hui, 1'Indien est ce qui compte le moins. L Indien est un
objet, une chose, et la politique employée par la FUNAL le prouve" (65).
"Les expressions telles que "le progrds“, le "développement", servent de bou~-
clier pour détruire l'ambiance brésilienne naturelle et pour supprimer les
indig&nes'". Voild la conclusion de la recherche sérieuse faite par l'équipe
du quotidien "0 Estado de SZo Paulo™, sur "1%indigBne du Brésil" (66).

Ce systéme représente, pour la population pauvre du Brésil, une margi~
nalisation chaque jour plus grande. Pour 1'Indten, il signifie la mort.

Dernigrement, l'Osservatore della Demenica du Vatican commentait: '"ce pro-

Indiens" (67).

L'occupation de 1'Amazone (et du territoire national) fait partie de
la politique globale de développement &conomique mdme si elle est faite par
des compagnies &trangkres ou multinationales qui trouvent de grandes possi~
billités d'investissements hautement lucratifs dans 1'exploitation du minerai

et du bois ou dans 1l'organisation d'entreptiges agro-pécuaires”.

Le plan de développement se poursuvivra méme s'il faut continuer d'employ-
er les méthodes traditionnelles importdes qui d&truisent la nature. “On dit
qu'il faut opuvrir les routes pour peupler, pour fixer 1'homme dans 1'Amazone.
Les routes sont ouvertes, mals les homies n'y sont pas encore. On abat les
for@ts, non seulement pour ouvrir des routes, mals aussi pour introduire le
bétail... Alors on chasse les indiens hors de leurs régerves, sans égard,

pour 1'équilibre &cologique", disait sévérement Claudio Viltlas Boas(68).

Selon Orlando Villas Boas, MS'il est nBcessaire d'ouvrir de grandes rou=-
tes, qu'on le fasse, méme au prix de "grandes pertes". Il insistait encore 3
propos de la BR-80: "Route de politique et non pas de poussée vers 1'intérieur”
(69). Et selon une vigoureuse dénonciation du Prélat de S&o Felix do Araguaia
(2 laquelle on n'a prété aucune attention), "S'il est nécessaire d'expulser
les propriétaires qui vy sont enracings depuis des années et qui, aprés les
Indiens, ont &t& les seuls défenseurs des richesses de 1l'endroit, alors, qu'ils

solent expulsés 3 tout prix" (70).
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Et s'11 s'y trouve des Indiens? On ne peut leur permettre d'entraver
la marche du développement. Ils doivent 8tre "assimilés™, "scculturéds”, afin
de collaborer aurdéfeléppemanh national. "Le développement de 1'Amazone
ne peut Etre interromﬁu 3 cause des Indlens" voild le titre des déclarations
faites par le Ministre Costa Calvacanti qﬁi s'exclamsit de fagon pathétique:

"Et pourquoi doivent-ils €tre des Indiens &ternellement?"

51 les Indiens sont 12 sans 8tre producteurs selon les critéres du ca-
pltalisme intégré et dépendant, s'ils ne sont pas propriétaires des entrepri~
ses agricoles, alers ils doivent faire place aux nouveaux conquérants. Ils
dolvent quitter ces terres qui ne leur ont jamais appartenu, ces terres
maintenant vendues ou cé&d&es par la "civilisation" & ceux qui vont développer
le pays! Ceux-ci peuvent 8tre les derniers 3 exploiter {ou voler) mos riches-
ses naturelles pour enrichir encore davantage les pays riches... A eux revient
le droit de s'approprier ces terres. S5i les Indiens, ainsi provoqués et privés
de leur droit 3 un mode de vie naturelle, meurent, droit d'ailleurs théorique~
ment reconnu, alors, qu'ils meurent! S'ils réagissent, qu'ils soient traitds
comme s'ils &taient eux-rimes les envahisseurs de ces terres' Le maréchal
Rondon, déjd en 1914, prophétisait tragiquement: "T3t ou tard, au gré du vent
de leurs imt&r@ts personnels, ces propriétaires chasseront les Indiens de ce
lleu en toute bomne conscience. Ces derniers, par une inversion momstrueuse
des faits, de la raison et de la morale, seront considérés comme des intrus,
des brigands et des voleurs" (72).

Faisant &cho & la prophétie du Maréchal Rondon, 1'Indien Xavante Juruna
explique: "

Sans elle, il devient triste comme une b&te abandonnde..., Ils doivent savoir

+o+ la terre est le seul bien que 1'Indien posside dans la vie.

(les Kranhacacores) que le Blanc veut toujours les tromper pour s'arroger
leurs terres (73). Les frires Villas Boas ont certainement de crier: “Nos
Indiens sont en train de mourir, de disparaitre du paysage, chassés définiti-
vement par le boeuf et les piturages. Présentement, devant le processus de
1l'occupation de 1'Amazone, 1'Indien se trouve en marge du développement, com~
me simple paysage.

81 nous présentons, ici, la politique indigéniste comme &tant la cause
prochaine de la situation dans laquelle vivent (ou meurent) nos Indiens, nous
sommes convaincus que la cause véritable provient directement de la formula-
tion globale de la politique du "moddle brésilien”. Et si nous affirmons
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qu'il est nécessaire de modifier profondément la politique de la FUNAI, nous
maintenons que ce ne sera jamais possible sans une modification radicale de
toute la politique brésilienne. Sans cette modification globale, ni la
FUNAL ni aucun autre organisme ne pourront dépasser les limites d'un assis~
tancialisme pharisafque & bon marché en faveur de condamnés & mort, pour
camoufler 1'appul dissimulé accordé aux grands propriétaires et aux exploi-
teurs des richesses nationales. Dans ce contexte, le Statut de 1'Indien,

proné si haut, ne sera riem de plus qu'une publicité opportuniste ou un
hommage posthume.

Il serait inutile de reformuler la FUNAI si la psychose "développen-
tiste" motivée par des critires Economiques exclusifi et par un faux
prestige national, continue 3 dominer la politique globale du pays. Cela
équivaudrait & modifier un des wagons sans medifier le systéme des rails qui
se détériore: le désastre est inévitable! '

3.- LE FUTUR DE L'INDIEN

Apr2s cette analyse sommaire des causes de la situation des popula-
tions indigines (de la politique indigéniste officielle, fruit de la politi~-
que globale du syst&me brésilien) une conclusion rapide serait de dire qu'il
n'existe aucune solution au probléme. En effet, les fonctionnaires, les
misstounaires, les sertanistas et tous ceux gui entrent en contact avec de
nouveaux groupes d'Indiens, se sentent pris d'anpgoisse lorsqu'ils prenment
conscience que leur travail a tout simplement servi 3 retarder (ou accélé-

rer} de quelques annes 1'extinction de ces groupes.

“C'est avec tristesse, dit Apoena de Meireles, que nous essayons de-

les attirer, car nous savons que leur futur est sans perspective"” (75).

Nous retrouvons la méme nostalgie dans les déclarations d'autres ser-
tanistas bien comnus, Orlando Villas Boas, revenant, en septembre dernier,
d'une mission d'approche, "avait 1'air soucieux du destin des Indiems et
le qualifiait de tragique" (76).

Mais en février d&ja 1l laissait &chapper tristement cette plainte:

i
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“Et combien parmi nous, par la force de circonstances malheureuses et miséra~
bles, les trahissions au moment méme ol nous allions nous donner la main,
nous sourire, nous embrasser, enflm, ncus témoigner de 1’affection mutuelle.
Vraiment, nous sommes des malheureux)” {(77) Son frére Claude commentait

avec autant de mélancolie: ™Nous leur avons apporté (aux Indiens) nos mala-
dies, notre intclérance et souvent une extermination criminelle assumée et

proclamée™ (78).

Antonio Cotrim Neto parlait dans le méme sens: "Sans prétendre contri-
buer 2 1'enrichissement de groupes économigques par la suppression de cultures
primitives (...), la politique indigéniste avancée accepte la thése que les
cultures primitives sont des entraves au développement national. Je suis
dcoeuré d'8tre fossoyeur d'Indiems: 3e suis devenu l'administrateur de
cimetidres indigdnes" (79).

Plusieurs missionnaires endosseraient les paroles énergiques que le
missionnaire jé&suite Tomas de Aguino Lisboa pronongait au Symposium sur le

futur des Indiens Cinta-Larga en mars dernier:

"Le Parc AripunB sera coupé en deux comme 1'a &té le Parc de Ximgu.
Le travail est d&j3 commencd, Je suis chargé d'approcher ce groupe d'Indiens
Cinta-Larga, mais je suis résolu de ne le faire que si les régles du jeu
sont maintenues: respecter les indiens, interrompre les travaux de la route
jusqu'i ce qu'il soit possible de dialcguer avec eux pour les orienter dans
leurs contacts futurs avec les Blancs. Car 1l est préférable que l'Indien
meure en luttant pour ce qui lui appartient, plutdt que de vivre marginalisé

en mendiant ce qui lul a toujours appartenu' (80}.

Est-il possible que les Indiens comstituent maintemant "un peuple dont
les jours sont comptés?' (81), demandait Claudio Villas Boas; 'les Indiens
n'guraient-ils pas un destin propre"? (82) Ou encore, dans la meilleure des
hypoth2ses, selon Francisco Mereles: "1'Indien n'aurait-il comme destin

propre que la marginalisation™? (83).

Malgré cette perspective tragique ou mieux, 3 cause d'elle, il faut
sauver les peuples indigénes, actuellement en voie de disparition. 1ls sont

plus qu'un patrimoine historique de 1l'humanitd, ils sont partie intégrante
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de cette humanité vivante,

C'est pourquoi on devrait mobiliser uniquement des personnes ou des

groupes conscients, comp@tents et désintéressés pour évaluer ce probléme.

I1 n'est pas poszible de continuer & dire sur tcus les toms: '"Les
Indiens en ont assez d'étre Indiens. Ils veulent bénéficier des programmes
du gouvernement™ (84). $'il est d&j3 bizarre que le Ministre Mario Andreazza
parle ainsi, 11 est encore plus bizarre que le Géndral Frederico Rondon
affirme "qu'on doit promouvoir 1'intégration totale (?!) moyennant l'absor§~
tion de la main d'oceuvre indigéne” (85). Lt le Général Bandeira de Mello,
directeur de la FUNAI, proclame que "l'aseistance 3 1'Indien doit &tye la
plus compléte possible, mais ne dolt pas entraver le développement de 1t'Ama-
zone" (86). Dans ce contexte, la grossiéreté du Déput@ Gast3o Miller n'est
pas surprenante: ''Si les cultivateurs le voulaient, ils pourraient engager

une lutte armée et ils vaincralent facilement les Indiens" (87).

Pareilles affirmations, accompagnées de multiples faits lamentables,

viennent confirmer les dé&nonciations de génocide...

En ce qui concerne les déclerations r@itérées du Ministre de 1'Inté-
rieur, telles que: ‘le probldme des indiens est un probléme du Brésil enti-
er" (88); "Les autres pays n'ont pas la moindre connaissance du probiéme
brésilien', il s'agit d'un problime de 1'humanité dont les causes et motiva~
tions sont peut-8tre plus connues dans les pays ol existe la liberté d'in~
formation et de débat. Enfin, ce sont des millions d'étres humains dans les
Amérigues et guelques milliers au Brésil, qui, depuis quatre sigcles, endurent
les plus grandes injustices de la part d'ure "race” qui prétend E8tre supérieu-

re.

S1 le degré de comscience de 1'humanit@ correspondait au volume dtin-
formations donndes, une telle situation d'injustices ne serait plus tolirée.
C'est le regard fixé sur le verdict de 1'Histoire, traduction du jugement de
Dieu, que le Brésil devrait résoudre comme guestion de sécurité nationale et
B8conomique, mails comme une exigenca de la dignité humaine et de l'honreur du

peuple brésiiien.

ot
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Seulement, de cette fagon, gerait-il légitime qu'une politique indigé-

nlste brésiliemne prenne appuil sur un document international?

Evidemment, le probléme indigéne du Brésil ne pourra &tre évalué, et
encore moins solutionné, que s'il est situé@ dans l'ensemble du contexte inter-
national. Il ne pourra non plus &tre résolu s'il est isolé du contexte natilo-
nal, c'est-#-dire, en tenant compte du fait que les Indiens constituent & pei-
ne quélques milliers d'hommes parmi des millions de brésiliens marginalisés,
8crasés par une majorité pulssante. On doit admettre '"qu'zu nom d'une poli-
tique d'intégration qui n'a pas méme réussi 3 intégrer les civilisés, person-
ne n'a le droit de violenter une culture qui, méme primitive, a garanti la
subsistance séculaire de ces peuples. La société ecivilisée aura le droit de
parler d'intégration de 1'Indien, le jour o, dans son milieu, personne ne

mourra de faim" (91).

Il y a des sidcles, affirment les fr2res Villas Boas, que les Indiens
survivent grice & la chasse, la p8che et l'agriculture rudimentaire., Ils
gsont heureux avec leurs croyances et leurs rites d'une beauté extraordimaire.
Pourquoi alors détruire cette culture séculaire? Simplement pour imposer no-
tre systéme de vie aux indiens? Civiliser, pourquoi? Détruire 1l'organisation

tribale pour ensuite laisser les Indiens marginalisds dans notre société? (92).

I1 serait urgent, toujours dans la perspective d'un changement profond
de la politique brésilienne, d'organiser un groupe diversifié, constitué
d'Indiens, de missionnaires, de sernatistas, d'anthpopologues et J'autres
spéclalistes, afin de favoriser le dialogue interculturel authentique,
un harmonieux partage de vie et la collaboration de nos peuples différenﬁs.

On doit reconnaitre que cette vision et cette conscience socio-politi-
que ont souvent manqué aux institutions chrétiennes, plutdt préoccupées de
"donner assistance" aux Indiens. Consdquemment, sous les prétextes &quivo-
ques d'une charité aliénée, ils ont souvent trahi leur mission &vangélique
en en défendant pas les Indiens contre la mort physique et culturelle ou en

ne respectant pas la liberté et la dignité@ de la personne humaine.

Les prétres catholiques eux-mémes, selon un récent artigle de la presse,
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aprés plus de 400 ans de catéchise, se sont vus dans 1'obligation de changer
leur tactique. S'il coutinuait 3 marcher dans les traces d'Anchieta et Nom-
brega (sic) ils provogueraient certainement la désagrégation, la marginallisa-
tion, la destructiom et la mort ces derniers groupes indigénes brésiliens.
Leur changement de tactique a étt justecment daps le sens du respect de 1l'in-
digéne avec ses croyances ot son mode de —ie, et de walorisation de sa cultu-

re au lieu d'unme constante impositiom de la culture des civilisés" (93).

$i iles Missions religieuses écalent transformées, elles contribueraient
3 créer cette vision d’une nouvelle politique indigEniste et la rendralt peut-
&tre possible., Elles devraient d'abord poser des exigences quant a3 la prépa-
ration des missionnalres car leur Lravail atteint le coeur, le noyau central
des cultures indigeénes, Car, & moine d'Btre diiment qualifig, persoune ne de~
yrait intervenir dans la solutiom du probléme indigéne. Pensons—y: toucher
au coeur sans la science et 1'adresse d'une équlpe de cardiologues mettralt

fatalement en danger de mort celul~13 wlme B qui nous voulons faire du bien.

La respousabilité du médccin chariatan est toujours grave, mais dans le
domaine de l'acculturation, elle s'aggrave de beaucoup car 11 s'agit, non pas

d'un seul individn, mals de tout un peuple et de toute ume culture.

Ea plus, pour 1'efficacité du cravall, une certgine asepsie devient
nécessaire, non pas daus l¢ seus dTun isolement total, mais dans le sens
d'une préparation dec populations envirernnantes. FPour les Indiens, tous les
Blanes ou les civilisés, représentent a'une certalne fagon le "ehristianisme"
dont les misslonnaires se rdclzment et, par conséquent, le message qu'ils
veulent transmettre. Il est donc récocsalre (e veillexr solgneusement i l'e-

vangélisation de ces porulations envircnnantes.

D'aprés 1'emseignement du miscionnaire anthropologue Adalberto Holanda
Pereira: *1,'Indien est tout simplement diffirent de nous. Il a le droit de
poursuivre SA vie 3 cbté de la nbtre. (...} Daus la plus grande symétrie en~
tre les systémes d'interactiom, nous transmattons & 1'Indien les traits cul-
turels qu'il désire recevolr et nous recevons de 1yl ce qu'il peut nous

transmettre" (94).
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4,~ CHEMINS D'ESPERANCE

Tout en voyant poindre des signes positifs tels que la cré@ation du CIMI
(Conseil Indigéniste Missionnaire), des rencontres oucuméniques, une nouvelle
mentalité missionnaire, nous restons insatisfaits de notre travail et nous ne
pouvons pas oublier le caractére dramatique de la situstion décrite pertinem-
ment dans la "Lettre des Caciques de Totouro" (R.G.5.). Ce qui suit a &té

tiré de la cople originale de ce message incisif:

"Je voudrais voir des gens d'upe autre origine, des gens qui ne solent
pas Indiens. Je voudrais voir um éggfugais passer par ce que nous passons,
sans avoir personne de son c¢8té., Je voudrais voir un Italien sans culture: les
mains lides, les yeux fermés 2 l'enseignement, les oreilles sourdes 2 l'en-
seignement, sans aucun droit dans la sociétd, sans droit & um tout petit coin
de terre, sans droit 2 l'&ducation de ses fils. A notre fagon de voir tous
nos fréres du monde, nous croyons que nous sommes des égaux. Nous sommes faits
de chair humaine comme eux et c'est du sang qui circule dans nos veines comme
dans les leurs, des pieds & la t&éte" (93).

Voila une interpellation qui suscite en nous une question inévitable:
Que deviendrait le Brésil s'il prenait effectivement 1'Indien en considéra-
tion? Sans doute, cette guestion fait trembler plusieurs autorités et plu-
sieurs brésiliens de mentalité capitaliste et impérialiste. Cela prouve que,
consciemment ou non, ils sont en faveur de la suppression de ces populations
qui constituent, par leurs valeurs positives, une contestation vivante du sys-
téme capitaliste et de certaines 'valeurs" de la prétendue "civilisation chré-

tienne".

Si on posait une deuxidme question: "Que deviendrait 1‘'Eglise, si elle
prenait vraiment 1'Indien en comsidération?”, un grand nombre de nos fréres
dans la fol seraient embarrassés. Si nous regardions de fagon positive les
valeurs vécues par les Indiens et que nous laissions ces derniers critiquer
les ndtres, le jugement porté sur nous nous placerait dans une situation incon-
fortable,

Les mémes malalses se feraient sentir dans 1'Eglise et dans la société

brésilienne si cette autra question étalt posde: "Que deviendraient le Bré-

sil ou notre Eglise s'ils prenaient vraiment en considération les valeurs du
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peuple marginalisé des villes ou des campagnes?..."

A cause de cela, nous invitons tout le monde A assumer avec nous ce com-
promis et nous proposons; en premier lieu, la poursuite d'un combat plein d'es-
pérance en faveur des droité des nouples indigénes. Méme si tous les faits
nous incitent au découragement et au désespéiﬁ, nous endossons la détermination
de nos fréres Indiens de vivre et de lutter pour la préservation de leur cul-
ture. Nous ne travaillons pas pour une cause perdue., Il s'agit d'une cause
profondément humaine pour laquelle il vaut la peine de mourir si cela s'avére

nécessaire. Nous trahirions notre mission si nous nous résignions 3 &tre les

ministres d'un Baptéme "in articulo mortis".

En deu*i%qg lieu, nous refuserons d'dtre les instruments du systéme capi-
taliste brési};en. Nous ne ferons rien pour collaborer avec ceux qui essalent
"d'attirer", de "pacifier”, de “calmer" les Indicns, afin de favoriser la péné-
tration des propriétaires foncicrs et de tous les exploiteurs de minerai et
d'autres richesses. Au contrairn, nous nous unirons 3 nos fréres indiens
pour dénoncer courageusement ces procédés., Nous nous opposerons 3 un type
d'intégration qui viendrait 3 peine transformer nos fra3res indiens en main
d'oeuvre 3 bon marché ot augmenteralt davantage encore les classes marginali-
sées, qul dans le fonciionmement antual du systime de production, contribuent
& l'enrichissenent de ceux 7qui sont d53Z viches. Moins encore collaborerons-
nous & cette action criminelle qui vise 3 transfermer 1'Indien en un 8tre humain
ayant toujours Lesoin de tutelic. Il n'est ro! un mineur ni un invalide. Le

droit &

ciences et protecteur des droits humains. Elle ne peut Stre conditionnée par

1'autonomie lui et su.uré pa- la Nar we et par Dieu, maltre des cons-

des critéres d'une supposée "intZgrotion™

En trolsisme 1ieu, l'obJectif de notre travail ne sera pas de civiliser'
les indiegg. ‘Nous ommes convaincus, avec le grand précurseur Bartolomeu de
Las Casas, qu'ils peuvent nous donner plusieurs lecons, autant pour la vie
monastique que pour la vie Economique et politique. 1Ils pourraient méme nous
montrer & vivre" (96). Ce serait trahir 1'Evangile que d'en faire 1l'instru-
ment d'une société qui "se déshumanise" -Bcrivait Claudio Villas Boas- et
cela rendrait les relations entre les personnes de plus en plus difficiles

et de plus en plus distantes. J'ai hite de retourner i Xingu, une hite
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consumante, existentieile, L3, je crois que je pourrai mieux les comprendre.
En résumé: n'étant pas moi-m@me en train d'étouffer, je comprendrai mieux

celul qui &touffe" (97). -

D'un autre cBtd, nous nous sommes cngagis avee le peuple indigéne et

nous pouvons affirmer ce quil suit:

11 y a chez eux das valeurs vitales qui les constituent comme peuples
et, conséquemment, leur dorme.des droits qui ne peuvent pas &tre piétinés.
"Comme &tre humain -proclame Apoena- 1'Indien demeure toujours victime des
décisions souvent arbitraires de ceux qui prétendent diriger leur destin"

(98). L'unique attitude valable serait de les respecter comme peuples et,

dans un dialogue réel et positif, de progresser ensemble comme membres de la
méme communautd humaine., Tout type d'interventicn qui chexche 3 leur enseigner
les coutumes et les mcdZles de notre zculture serait ou bien de la domination
directe ou bien de la charité pasyisafque. Scul un dialogue axé sur la recon-
naissance de leurs vzieurs et de leurs droits pourra &tre authentique et posi-

tif pour les deux partis,

Sans tomber dans la visior idylliqua de Rousseau nous nous sentons
pressés de reconmaltre et de pro-lamer certaines valeurs qui nous semblent
plus humaines, et par le fait méme, plus &vangéliques que celles vécues

par nos "civilisds" et conmstituant un2 vEritable protestation contre notre

soclété:

(1) Les peuples indigines, en géndral, ont un systime d'usage de la

terre basé sur 1'int&r8t soclal et non sur 1'intér8t particulier. Cette tra-

dition-ést en profonde consonnance avec tout 1'enseignement biblique de 1'A.T.
au N.T. sur la possession et l'usage de la terre (99). C'est facon de
saper 3 la racine la possibilité de domination des uns par les autres, qui est
basée sur l'exploitation particulidie des biens de production. Comme le fait
remarquer Antonio Cotrim Neto: "le Blanc apporte avec lui son concept de
propriété privée qui fait surgir des conflits dans le village" (1G0).

(2) Toute 1a precduction, frult du travail et du profit-des dichesses

de la nature, donc toute l'économie, est bas€e sur les nécessités du peuple

et non sur le profit. On produit pour vivre. On n'exploite ﬁas le travail




120

pour le profit. '"L'indien ne se préoccupe pas d'accumuler des bilens d'aucune
gorte -nous dit le j@suite Adalberto Pereira- et n’est pas portd 3 acquérir
un prestige &conomique ou un statut soclal. La compétition &conomique et les
attitudes d'ambition lui sont &trangdres. Il vit le systéme communautaire

de production et de consommation avec la répartition du travail selon le sexe"

(101).

ngpigue finalité de l'organisation sociale est de garantir la subsis-
tance et les droits de tous et non les priviléges de quelques-uns. L'aspect
communautaire prévaut sur l'aspect individuel. Toute expression culturelle
vise & célébrer et 3 approfondir cc sens de la communauté. En cela réside
la source de paix et d'harmonie envides par les sertanistas: 'nos fréres
des bols ~commente Claudio Villas Boas- vivent d'une fagon &quilibrée et
harmonieuse, Sans posséder toute cette sophistication &conomique, ils sont
épanouls et heureux" (102), ce qui falt r@ver Francisco Meireles: "Au fond
de moi-méme, j'aimerais qu'ils puissent &tre maintenus dans leurs villages et
que nous, les civilisés, au lieu de leur inculquer nos modéles culturels,
apprenions avec eux le secret de la vie harmonieuse avec la nature et dans
la tribu" (103).

(4) Le processus d'éducation est caractérisé par l'exercice de la li-
berté. "Ils apprennert 3 8tre libi2s dés 1'enfance -dit Luiz Ribeiro- car
jamais un p2re n'cblige son f£ils & faire c2 qu'il ne veut pas. Un pére ne
bat jamais son fils, si grande qu'ait 3té@ se dészobéissance” (...) "L'Indien
est avant tout un homme libre. 11 ne dépend de personne pour le soutien de
sa famille, car il y subvient lui-méme par la pd3che et la chasse pendant
que sa femme s'occupe de la petite récolte de subsistance. Ainsi il a la
possibilité de ne rien devoir & personne. Ni & son pére, ni au chef de la
tribu" (104).

(5) Le pouvoir, loin d'8tre despotique, est partagé. "Ainsi le chef
n'est pa; celui qui commande mals le sage qui coﬁéélile; HSi les indiens
suivent ou non ses conseils, ce n'est pas son probldme. Il n'est qu'un leader
qui donne une opinion, p2s un patron qui dét=rmine ce qui doit Btre
fait. Méme en cas de guerre, le chef ne pourra jamais d&créter la participa-

tion de tous au combat" (105). Ceci signifie qu'entre eux, l'autoritd est

4 i e =0 il
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vraiment un service pour la communauté et non une domination. Dans ces condi-
tions, &videmment, 11 n'y a pas de place pour les institutions de gendarmerie

et de coercition.

(6) Les populations indigdnes vivent en harmonie avec la nature et ses

hEEEEEEEEEE pendant que nous continuons 3 poluer, & détruire une nature &puisée
pour la substituer 3 1' habitat dans lequel nous vivons: "Les indiens, con-
trairement aux blancs, vivent en harmonie avec la nature. Il n'y a aucun cas
de destruction de la flore ou de la faune par aucune tribu qui l'ait habitée.

C'est 1'opinion d'anthropologues et de spéclalistes en indigénisme" (106).

(7) La découverte et 1'évolution de la vie sexuelle entrent dans le

rythme normal de la vie de_;‘lndién. On n'y rencontre pas les tabous ou l'a-

dulation qui caractérisent la vie sexuelle dans notre soclété et la condition-
nent tellement.C'est dans un climat de respect que 1l'indien vit sa vie sexu-
elle.

Cette énumération de valeurs ne prétend pas &tre exhaustive. Il ne
faut pas oublier non plus que chaque groupe indigéne constitue un peuple avec
ses caractéristiques propres dont 1'expression la plus vive est la langue.
Chaque groupe alors vit ces valeurs différemment des autres. Enfin, nous ne
sommes pas na¥fs au point d'ignorer que 1l'indig2ne est aussi marqué par le
péché qui prend des formes différentes d'égoisme commun et qui vient entraver

la pleine réalisation d'une intdgration autheatique de ces valeurs humaines.

Mais ces valeurs existent. Elles doivent donc étre respectées et déve-

loppées. Le travail 3 entrepreudre ne doit pas &tre décidé POUR les Indiens,
m;I;_ziEC eux. Ce sont eux qul développeront leurs valeurs et leurs techniques
Ce sont eux encore qui décideront ce qu'ils doivent prendre de notre culture
pour poursulvre leur chemin original, collaborant ainsi au véritable dévelop-

pement intégral du Brésil et de 1l'Humanité,

Cette année, nous c&lébrons le 25i2me anniversaire de la Déclaration
des Droits de 1'Homme. Profitons-en pour confronter la réalité indigéne &
la ndtre en ce qul concerne ces Droits. Nous aurons peut-8tre la surprise
de découvrir que les Indiens les respectent beaucoup plus que les nations
qul les ont mis par &écrit.
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$1 nous avions le courage et 1'humilité de nous mettre & l'&coute de
1'Indien, nous serions_ﬁeut-étre amenés a transformer notre mentalitd indivi-
dualiste avec ses structures correspondantes, solt &conomiques, politiques,.
sociales et relipgieuses. Ainsi, au lieu de nous dominer les uns les autres,
peut-&tre poﬁfrions—n&us nous mettre & construire un monde de solidarité et

de collaboration.

Si, au contraire, comme Eglise ou comme des gens qui se veulent chré-
tiens, nous continuons de nous présenter aux Indiens avec de belles parcles
contredites par nos initiatives capitalistes, nous serons porteurs de scanda-
les profonds et permaments pour ce peuple. Une question posée & un mission-
naire par un indien Tupirapé démontre bien ce que nous venons de dire: "Com-
bien les Compagnies (agro-p&cuaires) payent-elles votre Pére du Ciel pour

qu'il donne les terres des Indiens?"

Si le chrétien veut révéler l'amour du P3re et &tre signe de salut uni-
versel partout ol il passe, 1l doit &tre, pour les peuples indigénes tout
particulidrement, , une présence respectueuse, patiente et pleine d'espéran-
ce, capable d'assumer, de vivre et de révéler les valeurs légitimes de ces
peuples dont la vie exprime l'action millénaire de Dieu. Ainsi il témoigne-
ra de la continuité de 1'Incarnatiom du Christ. Car le Christ, avant de com-
mencer son activit@ publique prophétique "s'est dépouillé de sa divinité"
(Phil. 2,7). 11 a accepté de vivre les limites d'un milieu humain. Etant
homme, il a appris avec les hommes, la langage du dialogue et le geste de

communion qui ouvrent les chemins d'une véritable libération.

Il faut se dépouiller de sa culture pour comprendre son frére, 1'Indien.
§i la communion avec le prochain, 1'amour, est le noyau central du message
dvangélique, il sera attitude de vie avant d'étre proclamation verbale. La
transcendance de 1'Evangile, tant de fois affirmée en théorie et tant de
fois nide en pratique par les impositions d'un légalisme rigide, ne pourra
&tre démontrée de fagon convainquante qu'Z travers un processus 'incarnation
au sein des peuples indigénes, assumant leur culture, leur style de vie et leur

mode de pensée.

TRansmettre l'Evangile signifie instaurer un processus de révélation
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libératrice et,avant tout, le vivre dans son dynamisme. L'évang&lisation
qui s'incarne réellement et loyalement dans le monde des Indiens entendra
beaucoup d'appels du Seigneur et découvrira trés souvent la présence de

Son action dans ce peuple. Au nom de sa mission, il devra &tre sensible

3 ces appels et essayer d'en comprendre la signification.

Il devra essayer, avec les Indiens, de découvrir dans leur vie 3 eux
les traces d'un Dieu aimant qui parcourt les chemins de tous les hommes de
tous les temps, et les oriente vers le plénitude des temps, qui est Jésus-
Christ, 1l'Homme Nouveau -enraciné définitivement dans 1'histoire comme le

pionnier de la transformation de 1'Humanité.

La Résurrection du Seigneur fait éclater les limites du temps et de
1l'espace, découvrant les horizons d'unme Humanit@ Nouvelle et authentifiant
les valeurs pour lesquelles le Christ est mort, ces valeurs de Vérité&, de
Justice, de Liberté& et d'Amour, essentielles 3 la construction d'une société

humaine fraternelle, sacrement, sacrement, annonce et révélation de Dieu notre

Pére,

La Résurrection du Seigneur ne permet pas qu'un message soit enfermé

dans les cadres d'une culture, méme si celle-ci est gqualifiée de "chrétienne",

La Résurrection du Seigneur ne permet pas que ceux qui l'annoncent soient
réduits & 1'&tat de promoteurs d'un syst@me inhumain ou simplement de bonnes
gens qui pacifient les conflits pour favoriser les puissants et qul anesthé-
sient les peuples appelés primitifs ou sauvages, pour leur faire des transplan~

tations culturelles mortiféres.

La Résurrection du Seigneur, preuve de son pouvoir souverain, est incom—
patible avec toute attitude de découragement ou de fatalisme, parce qu'elle
est la démonstration de la logique divine qui, dans 1'opération du Régne,

s'arme de la force des faibles et de la sagesse des ignorants.

A cette heure, on nous accusera certainement d'avoir soulevé des problé-
mes sans apporter de solutions. En réalité, les solutions seront trouvées
13 ol nous précdde l'action de 1'Esprit. Mieux, il n'y aura pas de solution
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dici interdit 1'"assistance aux Indiens par les institutions religieuses'

tant que nous ne changerons pas nos crit&res et que nous continuerons i

mener une action inconsciente et irresponsable faute de vision claire et
lucide. La lumi2re de la foi ne vient pas annuler, atténuer, ou substitue;i
Au contraire, elle vient accentuer et clarifier, exigeant une analyse ob-

jective et globale de notre r2alité.

Dans l'effort que nous faisons pour assumer notre existence, en toutﬁé
ses dimemsions, nous nous sentons solidaires de tout ce qui existe dans le
monde et surtout en Amérique Latine, en faveur de la libération de 1'houme

des peuples, et particulidrement en faveur des peuples indigeénes.

Enfin, nous nous sentons liés & toute cette lutte pour la configung}
tion d’'une solide expérience nationale, ce qui ne signifie par 1'acceptation
d'un nationalisme &tatiste ou de n'importe quel intermationalisme impérial

te.

Nous vivons sous le signe de la mort-résurrection du Seigneur. Nosf
pulations indigénes au cours des temps, ont d&ja bien payé et douloureusement
leur tribut & la mort. C'est maintenant le moment d'annoncer, dans 1'eSp§f§ﬁE

ce, que celui qui devrait mourir, est celui qui doit vivre.

APPENDICE
Le 21 décembre dernier, les journaux publiaient en premidre page: "M
(Estado de Sfo Paulo). "Statuts des Indiens sanctionnés par des vetos'' av '

la note explicative: "Les vetos se réfdrent & la participation de M193109§

religieuses ou scientifiques dans l'assistance apportée aux communautés

do Brasil)

Le paragraphe unique, Art. 2, qui se lisait aimsi, a également été
rejeté: '

"Les Missions religleuses et scientifiques ont le droit de venir en
aux Indiens par des services de nature assistantielle, tout en respectant

loi en vigueur et l'orientation de 1'organe fédéral compétent.”
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Pour justifier ce veto, il est allégué qu'"il convient de préserver
1'unité d'action et de contrdler les territoires occupés par les Indiens
au nom méme du secours et de la protection apportés & 1'indigéne. Concéder
A des groupes privés le droit de participer 3 cette tZche, créerait, malgré
les objectifs &levés qu'ils se proposent, de sérieux embarras & la Nation

dans l'exercice de la compétence assistantielle qui lui incombe".

Il &tait logique que l'article 64 soit rejetéd entidrement car il
autorise toute organisation sans buts lucratifs, soit religleux, scilentifique,
ou philantrophique, de venir en aide 3 1'Indien.

Le Deuxigme Paragraphe de 1'Art 18 a aussi &té rejeté: il se lisait
ainsi: "Il est interdit 3 des tiers d'embaucher des Indiens pour des services
tels que la chasse, la p2che, la cueillette des fruits ou pour le travail
d'agriculture ou d'extraction de minerai”.

De cette justification, nous tenons & souligner la deuxiBme phrase:
"cette loi présente des obstacles 3 la réalisation des objectifs majeurs du
Statut, c'est-&-dire, 1'intdgration rapide et salutaire de 1'Indien dans la
civilisation” (Jornal do Brasil, 21/12/73).

Commentant 1l'attitude du Sénat 3 l°égard des activités religieuses et
aclentifiques, voici ce que disait lc PBre Vinceante Cesar, président du Con-
seil Indigéniste Missiomnaire, le 23 novembre dernier: "Les missionnaires
défendent les Indiens depuis des siBcles et un droit qui a &té si longtemps
respecté ne peut pas @tre subitement transformé en une simple scumission

dans leurs opérations sans perte pour notre Histoire" (0 Estado de S8o Paulo).

En ce moment, tout commentaire serait superflu car ces interdictions
viennent confirmer 1la véritd de notre exposé&: les Indiens sont réduits 3
la condition d'inférieurs protégés; le gouvernement les traite eux, ainsi
que leurs terres, comme des objets d'appropriation; 1'intégration dont on

parle est absolument injuste.

Si les missiomnaires peuvent invoquer un droit qui leur est conféré par
1'Evangile, et donc, par Dieu, les spécialistes peuvent, eux aussi, en terme
de mandat imprescriptible, invoquer le droit que 1'humanité elle-méme leur

confére.
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De nouvelles déclarations ont &té faites & la Chambre des Députés par
Juarez Bernades qui critiquait les activités de la FUNAI en les mettant dans
1a catégorie de "d&sastre social" (Jornal do Brasil, 13/3/74).

Les déclarations faites par Rangel Reis avant d'assumer son poste comme
Ministre des Affaires Intdrieures, ont choqué tous ceux qui s'intéressent
au probléme des Indiens. "Le Nouveau Ministre veut en finir avec les réserves
indig&nes" donnait la manchette du Jornal do Brasil du 9/3/74), et on pouvait
lire en premiére page ses opinions sur "1l'assimilation des Indiens brésiliens
2 la socidté civile, et 1l'abandon w-aussi rapide que possible- de 1'idée de
réserves indig@nes', car "le probléme de 1'Indien sera traité dans une nouvel-
le optique, sans romantisme"... (J.B., id.). De la méme fagon doit-on nous

engager "dans uvne politique réaliste et honn&te" (0 Globo, 9/3/74).

Le nouveau président de la FUNAL a essayé de camouffler la note disson-
nante d'une telle déclaration en disant que "les récentes déclarations du nou~
veau Ministre des Affaires Intérieures avaient &t& mal interprétées (Jormal
do Brasil, 12/3/74). Mais la confusion se maintient car tandis que le Ministre
dit qu'on doit entreprendre "une politique honn8te et rx8aliste", le présidennt
de la FUNAI, le général Ismarth de Araujo dit: ™Il y aura continuité dans la
politique indigéniste officielle...” (Jornal do Brasil, 12/3/74).

11l serait plus s@r de dire avec le président de CIMI: "La politique de
la FUNAI est vacillante" (0 Estado de S8o Paulo, 13/3/74). Elle doit suivre
le penchant de la politique "développementiste" du pays, d'aprés laquelle
1'Indien est considéré comwme un obstacle au progrés national. Cependant,
affirmait 1'anthropologue Roberto da HMata, Directeur du Département d'Anthro-
pologie au Muséde National, la question concernant 1'Indien doit &tre posée
d'une fagon nouvelle, c'eat-3-dire: "comment le développement du Brésil
pourrait~il tirer profit des groupes de tribus qui vivent sur le territoire
national?" (0 Glebe, 17/3/74).




